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Drogi Postepu.

Mowa ludzka ten najdrozszy posag, jakim natu-

ra obdarzyta jedynie
tylko cztowieka, jest
najwazniejszg przy-
czyna jego udosko-
nalenia czyli poste-
pu. Wszystkie rodza-
je zwierzat pozba-
wione sa tego dro-
giego daru, udziela-
nia swoich spostrze-
zen innym; glosy
ktoremi wyrazaja
swoje uczucia, ra-
dos¢, bol, obawe lub
nadziej¢, sa to tylko
okrzyki, ktéore wy-
wotuje instynkt, za-
stepujacy unich ro-
zum, ale nie majg za-
dnych wyrazéw, za
pomoca ktorych mo-
gtyby si¢ porozumie-
wac,a tym sposobem
ulepszaé swoje poto-
zenie 1 dziala¢ dla
swojego dobra (¥).
Ogromna wprawdzie
zachodzi réznica po-
miedzy zdolnoscia-
mi rozmaitych ro-
dzajow zwierzat,
lecz chociaz jeden
gatunek ich, np. bo-
bry lub niektére ro-
dzaje ptakow, umie-
ja piekni¢j i wygo-
dni¢j zbudowacé gnia-

(*) Innego jestesmy cokolwiek w tym wzgledzie zdania
z autorem niniejszego artykulu i dla tego zostawiamy sobie
swobode¢ wyrzeczenia pdzniej kilku stow o mowie i instyn-
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zao nizen inne, albo tatwiej nauczy si¢ pies tego co
mu pokazuje cztowiek nizeli np. wot lub osiel, tak-
ze pojetnosé niektorych pséow wprowadza nas w za-

Mtoda gosposia, kopja obrazu Haymana — (Strona 471-a).

i naturalisci.

dziwienie, ale przymiotéw tych nie moze, nie ma-

jac mowy, przeka-
za¢ swoim dzieciom
i nauczy¢ ich tego,
czego nauczyt go
cztowiek. Umiej ¢-
tno$¢ wigcjego ginie
razem znim i dla te-
go psy, ptastwo iin-
ne zwierzgta, sg na
tym samym stopniu
uksztalcenia, jak by-
ty przed tysiacem lat
i takiemi na zawsze
zostang. Instynkt
ich stuzy im tylko
do wyszukania po-
karmu, do zapewnie-
nia bezpieczenstwa
i wygody, ale nigdy
do jakiego$ pomystu
nowego i ulepszone-
go, nigdy do zadne-
go wynalazku.
Spojrzawszy np. na
skrzetng jaskotke
lub wilge, ktore tak
misternie wykoncza-
ja swoje gniazda, za-
staniaja je daszkiem
od deszczu, albo na
delikatnisia wrobla,
ktory wsérod cieplych
pierzy umieszcza
swoje piskleta, wi-
dzimy, ze przyktadu
z nich nie biorg in-
ne rodzaje ptakow;

tach zwierzat, o ile na to zgodzili si¢ dotad uczeni badacze

(Przypisek Redakcji.)
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gniazda icli sg zlepione innym im tylko wtasciwym
sposobem bez wygod, wystawione na deszcze i wia-
try, a takie same od stworzenia $§wiata. Tym sposo-
bem kazde pokolenie zwierzat zajmuje to samo sta-
nowisko w ogdlnym porzadku S$wiata, ktore zajmo-
wali jego poprzednicy i zadne pokolenie nie jest ani
medrsze ani ciemniejsze od tych, ktore byty Iub po-
tem beda. Czyli, ze pomi¢dzy niemi nie ma zadnego
postepu.

Cztowiek pod innemi jednakze stworzony jest
warunkami. Bog stworzyl go na obraz i podobien-
stwo swoje, obdarzyt go jaka$ czesciag duchowej isto-
ty swoj¢j, ktéra my nazywamy ludzka duszg; ta rzg-
dzi i kieruje czynnosciami cztowieka, odpowiada za
nie w przyszlysci, kiedy ciato si¢ rozsypie a ona po-
wroci do $wiata duchowego. Czlowiek posiada ol-
brzymie $rodki do powigkszania swoj potegi i uza-
cnienia, ajezeli Srodkow tych potrafi uzy¢ witasciwie,
co chwila stawaé si¢ moze medrszym i zacniejszym
i nie wyczerpie ich do konca swego zycia. Co tutaj
mowi si¢ o jednostce, to samo stosuje si¢ do catych
narodow, catej ludzkosci. Narody, jezeli okolicznosci
majg ku temu sprzyjajace, wyrabiaja co raz lepsze-
zwyczaje, tworza coraz doskonalsze prawa i wolnym
krokiem postepujac na drodze postepu, zamieniaja
si¢ z hordy nagich barbarzyncow w potezny i cywi-
lizowany narod.

Bardzo nizko statby czlowiek, gdyby byl pozbawio-
ny sposobnosci udzielania drugim swoich spostrze-
zen, pomystow i ulepszen, jakich dostarcza rozum;
udzielajac je innym, one nie umieraja samotnie,
rodzg si¢ w naszoj piersi, lecz staja si¢ czgScig zbio-
ru ogo6lnych wiadomosci i stuzebnica catoj ludzkosci,
ktéora znowu co§ im dorzuca od siebie i tym sposo-
bem tworza si¢ najmedrsze prawa, najwznio$lejsze
prawdy si¢ zdobywaja. Dtuga niezdolnos¢ dziecie-
cia do zdobycia sobie pokarmu bez pomocy rodzicow,
nakazuje mu pozostawac przy nich dlugie lata; zo-
bopolne przywiazanie ukryte w tonie ich, tym spo-
sobem rozrastajac si¢, jeszcze mocnidj zacie$nia we-
zty wspoélnosci; dziecko przejmuje od swoich rodzf-
cOw to, co oni umieja i dal$j to wydoskonala. Zgro-
madzenie takie nazywa si¢ rodzina, kilka ro-
dzin laczy si¢ razem dla wzajemnoj obrony i pomo-
cy i to jest pierwszy zawiagzek towarzystwa ludz-
kiego.

Wezmy najnizszy stopien uksztatcenia ludzkiego,
ktory mato si¢ rézni od trzody zwierzat, jakich nam
hojnie dostarczag ludy np. Nowdj potudniowej Walji.
Ludy te nie uzywaja zadndj odziezy, nie buduja za-
dnych mieszkan, a nawet nie znaja sposoboéw polo-
wania lub towienia ryb; napotykane niezywe we¢ze,
robaki, owady i w ogole wszelkie padliny sg ich po-
karmem, a lubo znaja ogien, przez tyle jednak wie-
kow nie nauczyli si¢ zagotowaé wody. Sa jednakze
jeszcze inne ludy, ktérym nawet uzytek ognia jest
zupelnie nie znany.

Czlowiek atoli iz tego negdznego stanu co zdaje
si¢ nawet gorszym by¢ od zwierz¢cia, ma $rodki
podniesienia si¢ i uzywa ich jezeli okoliczno$ci sa
po temu.

Czlowiek najprz6éd ulepsza to co mu si¢ pokazu-
je najgwaltowniejsza potrzeba, zimno lub upat do-
kucza mu, wigc buduje szatas z gatezi, ktory sie
z czasem zmieni w patac marmurowy wytwornéj
architektury; gtdéd dokucza—a grozi zwierze drapie-
zne, wynajduje wigc na nie bron, najprzéd"chwyta

co natrafi pod r¢ka; kamien i drzewo stanowig ma-
czuge, ta z czasem zamieni si¢ w tuk, a nastepnie
w strzelbe lub dziato.

Naste¢pnie czlowiek zaczyna hodowaé zwierzgta,
z ktorych ma pokarm lub okrycie, rosliny i drzewa
sadzi skoro pozna ich wtasnos$ci i tym sposobem po-
wstaje niepostrzezenie pasterstwo, rolnictwo i prze-
myst wiodace do cywilizacji. A tak postgpujac wol-
no lecz ciagle, czlowiek coraz nowemi zdobyczami
wzbogaca nast¢pne pokolenia.

Kiedy kilka familji dzikich, osigdzie w jednym
miejscu 1 potaczy si¢ wspolnoscia niejako interesu,
zaktadajg wioske, wybieraja jednego z pomiedzy sie-
bie, albo co pospolicidj si¢ trafia, sam si¢ im narzuca
na se¢dziego w czasie pokoju, na wodza w czasie
wojny i oto jest zawigzek monarchicznego rzadu.
Bywaja inne narody, u ktérych wszystko stanowia
starsi wybrani do rady, ci roztrzygaja spory, wyda-
ja lub odpieraja wojny i to jest poczatek rzeczy-po-
spolit6j. Jak w jednym tak w drugim wypadku, ude-
rza nas to dobrowolne poddanie si¢ pod pewne pra-
wa, ktorych potrzebe uznaja.

Najprzod cztonkowie towarzystwa nie znaja in-
nych praw wtasnie, jak tylko te, jakie im wskazuje
przemoc, lecz wkrotce rozum uczy ich, ze osoba, kto-
ra tozyta trudy na zdobycie czego$, nabywa prawo
wlasnosci, ktore wynagradza joj usitowania, a ztad
wyradza si¢ pojecie, ze ten co zasadzit drzewo lub
zasial zboze, ma jedynie prawo do jego owocow.
W podobny sposob rozumujac, przychodzimy do prze-
konania, ze i cale ludy maja swoje wtasnos$ci ziemi,
ktére im tylko wydrze¢ mozna. Jedng z najwazniej-
szych zmian podzielenia ludzi na klassy towarzy-
stwa, jest wprowadzenie w uzycie pienigdzy.

W stanie pierwotnéj cywilizacji, kazden cztonek
spoleczenstwa, zaopatruje wtasna praca swoje potrze-
by, on poluje dla pokarmu i odziezy, on kraje skorg
na odziez i dom buduje, przeto on lepidj lub gorzdj
jest okryty lub nakarmiony stosownie do swoich
zdolnosci i1 pracy, ktora spotrzebowal na swoja ko-
rzy$¢; a poniewaz jeden jest zrgczniejszy do polowa-
nia, drugi do uprawiania gruntu, a inny do robienia
domow Iub butéow, wyptywa wigc ztad, ze korzy-
stniej jest towarzystwu, kiedy k*azdy zajmuje si¢
swoim przedmiotem; ale wyptywa ztad jako konie-
cznos¢, ze strzelec musi daé czgs¢ swoj zwierzyny
uprawiajgcemu grunta, jezeli chce mie¢ zboze, tak
rolnik jak istrzelec musza da¢ cze$¢ swoj produkceji
temu, ktory dostarczy im obuwia iztad powstaje
najwczesniejszy rodzaj handlu, ktérym jest za-
miana.

Lecz z postgpem czasu zamiana pokazala si¢ nie-
dostateczng i niedogodng, rolnik nie potrzebuje obu-
wia, gdy szewc potrzebuje zboza, albo szewc nie po-
trzebuje futer i zwierzyny, gdy strzelec potrzebuje
obuwia; aby zaradzi¢ temu, ludy wprowadzity w uzy-
cie rzecz nazwang pienigdze, to jest wybrali jakie$
szczegolne ciala, ktore nie maja same przez si¢ isto-
tndj warto$ci, a ktore jednak reprezentuja wartosci
wszystkich przedmiotow: muszle, skora pocigta, su-
kno lub zelazo, sg uzywane przez r6zne ludy za pie-
nigdze; lecz ztoto i srebro przyje¢te sa na caltym Swig-
cie. Azeby lepi¢j przedstwi¢ warto$¢ pieniedzy, przy-
pusémy: ze strzelec potrzebuje par¢ butow, a szewc
nie potrzebuje zwierzyny lecz zboza, gdy rolnik nie
potrzebuje obuwia, lecz potrzebuje innych towarow.
Ci trz¢j ludzie potrzebuja kazdy co innego, azamia-
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na im ich nie moze dostarczy¢. Pieniadz temu zara-
dza, mysliwy sprzedaje zwierzyn¢ i kupuje buty,
to samo robi szewc z butami, a rolnik ze zbozem
i tak wszyscy zostaja zadowoleni.

Wynalazek pienigdzy wptyna! na rozprzestrzenie-
nie handlu; wigc¢j lub mni¢j umiejetny ich obrot,
robi cztowieka wiascicielem wigksz¢j" lub mniejszéj
summy i tym sposobem pomalu tworza si¢ stany.
Bogaci najmuja biednych do pracy za siebie, biedni
przyjmujac zaptate, naleza do stanu ciagtych naje-
mnikow.

Jakkolwiek powiedzieli§my, ze mowa jest najwa-
zniejszg przyczyng postepu, jednakze, gdyby on za-
lezat tylko na ustnem podaniu, natrafitby na wszel-
kie przeszkody i niedogodnos$ci; pismo jedno, ktore
przechowuje podanie wiernie nastgpnym pokoleniom.
Za pomoca pisma ludzko$¢ zabezpieczyla si¢ od
wpadnigcia w stan ciemnoty. Panstwo Rzymskie
rozszarpane zostalo przez barbarzyncow, lecz prze-
chowaty si¢ dzieta klassyczne pisarzy wielkich i dzi$
daja nam wiadomos$¢ ocatem zyciu tego olbrzymie-
go narodu. Bez pisma, zaden nardd nie moze zrobié¢
wielkich postepow.

Drugi rownie wazny wynalazek XV-go wieku
jest druk, ten uczynil przystgpnym wszystkim to,
co bylo tylko zawarte w kosztownych rekopismach,
przechowujacych si¢ w niewielu egzemplarzach.
llez czasu, ilez trudow potrzeba byto tozy¢ dla prze-
kopiowania jednego r¢kopismu, ilez omytek, albo
umyS$lnych btgdow wkradto si¢ tam stosownie do
woli przepisujacego; rekopism tak przekopijowany
byt niezmiernie wysokiej ceny, mogt wigc by¢ tylko
przystgpny bogatym i spoczywat pospolicie butwie-
jac w ksiggozbiorach klasztornych.

Wynalazek druku raz na zawsze zabezpieczyt
ludzko$¢ od wpadnigcia w stan barbarzynski, pomi-
mo wszystkich wptywow jakie ja przyciska¢ moga,
pomimo wrzystkich przemian jakie moga nastapic.
Duch ludzki wyzwolony zostat z wigzow krepuja-
cych go dotad wzniostemi prawdami ogloszonemi
przez ewangelj¢; prawdy te upowszechnione dru-
kiem, zakotataty do miljonéw serc, wyrwaty z nich
barbarzynstwo i pokazaty ludzkosci nowe cele; po-
step wtenczas zrobit olbrzymi krok naprzod, krok,
ktorego wszystkie usitowania duchow wstecznosci
zatrzymac¢ nie potrafity; ludzko§¢ znalazla si¢ juz
na wlasciwéj sobie drodze i odtad majac juz cel wy-
tknigty, wyrazny i srodki dojscia do tego celu, idzie
don nieprzerwanie, chociaz tysigce przeszkod ma do
zwalczenia.

Ludzkos$¢ nie popadnie juz w barbarzynstwo, mo-
ze si¢ chwilowo zatrzymywaé w drodze swojego po-
stepu, azeby otrze¢ krwawy pot trudu, ale po takiem
zatrzymaniu, zdobycze j¢j beda tern wicksze. ,,Bo
$wiatlo prawdy $wieci przed nig, a jego nie potrafia
ZagaSié Ciemnos'ci. “« Jan Kontrymowicz.

MLODA GOSPOSIA

Przy ojcu, przy matce,
Roskosznie jak w Niebie,
Lecz milej w swej chatce,
U siebie, u siebie.
Tu luby wybraniec
Catuje w u$miechu,
Jak Niebios postaniec,
Bez grzechu, bez grzechu.

Tu zawsze w mitosci,
Oplatam mu szyje,
A serce z radosci —
Az bije, az bije!
Tu slowem, spojrzeniem,
Mrok pierzcha nam z czota,
Bo jestem pod cieniem
Aniota, aniota.
Tu on mnie swag zowie
Krolowa i pania,
Tu zycie, tu zdrowie,
Tu kolce nie rania.
Tu zbrzaskiem jutrzenki,
Do zmroku, do rosy,
Nuc¢ mu piosenki,
W niebiosy, w niebiosy.
Tu gram mu i czytam,
I tanczg¢ jak plocha,
Szczebiocg i1 pytam,
Czy kocha, czy kocha.
A kiedy bieluchne
Rekawki zawing,
Jak kocham matuchng,
Gosposi mam ming.
Wigc kraj¢ i warzg,
Lakocie gotuje,
A on mnie znow w darze,
Catluje, catuje.
W doniczkach mam kwiaty,
A w klatce $piewaka,;
Ej, filut skrzydlaty,
Ma duszg¢ nie ptaka!
Za cukier, za wode,
Umizga si¢ do mnie;
A takie to mtode...
Nieskromnie—nieskromnie..
Dzi$, moge darowac,
Lecz moéwig ptaszkowi,
Nie trzeba catowac,
Bo powiem megzowi...

Franciszek Gumowski.

DZIECI STEPOW,

POWIASTKA

Jana Prusinowskiego.

(Ciag dalszy, patrz Nr. 42-gi).

* *

Przeszto znowuz lat kilka. Pomys$lnos¢ lata sig
oknami i drzwiami szczgsliw¢j parze. Chudoba ni-
gdy im nie odpadta, handel solg szedt wybornie,
a czworo dzieci, dwoch chtopcow i1 dwie dzieweczki,
zrumianemi twarzyczkami ijasno blond wlosem, bie-
galy, jak krasne, pozlocone jabluszka....

Az pewnego wieczoru, w pdzng jesien, podczas
szkaradn¢j ulewy, stanat przed chatag Hrycka, $lepy
stary lirnik, z malym chtopcem, ktéry mu zapowo-
dyra stuzyl. Hanna, nie tyle z mitosierdzia i litosci,
czem przy swojem szczg¢$ciu nie odznaczata si¢ wcea-
le, ile dla zabawy wtasn¢j i dzieci, przywotala lirni-
ka i zaprosita na przenocunek. Slepiec $piewat im
piesn o Biedzie, o S-ym Mikotaju i Boga-Rodzicy,
a potem dziwne opowiadal basnie, o czem styszat
i nastuchat si¢ od ludzi, wldczac si¢ po S$wiecie.
W koncu wygadat sig, ze za mtodu, zanim mu tata-



rzyn wysmalit oczy strzalem z janczarki, byt siczo-
wym kozakiem w jednej choraggwi z wielkim swoim
przyjacielem, ktéremu na imi¢ byto Stepan i ktory
wzbogaciwszy si¢ na rabunku'w Krymie, ozenit si¢
z pigkna Laszka odbita z niewoli, ze miat z nig cor-
ke, ale gdy mu Zzona umarta, zabral dzieci¢ i osiadt
na .sipokojnej Ukrainie, gdzie zalozyl pasieke i miod
sycil...

Na t¢ rozmowg¢ wpadt lirnik, szczesliwym trafem,
dopiero po wieczerzy, gdy juz w izbie nie byto niko-
go oprocz Hanny i Hrycka, ktorzy jak mozemy sa-
dzié, zainteresowali si¢ niemalo tern opowiadaniem.

— ,,To chyba widywali$cie go i potem, gdy osiadt
na futorze, — zapytata ciekawie Hanna — kiedy
wiecie, co si¢ z nim dziato po wypisaniu si¢ zSiczy?“

— ,,A jakze! i nieraz! odpowiedzial lirnik. Przy-
chodzilem umyslnie do Lawy Peczerskiej, w tym
czasie, kiedy bywalo przywozit miéd i wosk do mo-
nasteru.. AlejuZ co$ lat z dziesig¢, czy wigcdj, jak
mnie nie zaczepia, chociaz zawsze w tym czasie je-
stem w Kijowie i siadam w jednej i tej samej nawie
cerkwi, zeby mogt mnie znalez¢... Musial stary pdjsé
do domowyny, (do trumny) — a szkoda — bo co$
mi takiego powiedzial, co mi si¢ ze §lepemi oczami,
na nic nie przyda...1

— ,,A co6z to wam powiedziat? — znowu skwapli-
wie zapytala Hanna.“

— ,,Ah! stary, nie lubil gada¢ z ludzmi, a znaé
potrzebowal przed kim$ si¢ wygadaé, ktoby go nie
mogt zdradzié, chocby chciat... Nie powiedziat mi
wioski okoto ktoérsj kupit futor, a bez tego: Ryba
w wodi, taj jisty hodila

— ,,Co6z bo to on wam powiedzial — wyjakala
Hanna z cicha, jakby zadyszana przySpieszonym
z niecierpliwo$ci oddechem. “

— ,,Na co si¢ to wam przyda!—odrzekt oboj¢tnie
lirnik.

— ,,Na to, na co i wam — ciggne¢ta Hanna zuda-
nem lekcewazeniem, zeby sobie pogawedzié, a cie-
kawych rzeczy si¢ nasluchaé, kiedy spa¢ si¢ nie
chce... Powiedzcie nam, rozpowiedzcie panie lirnik!
A moze jeszcze czarke wodki — nie — moze lepiej
lampeczke starego miodu, to krew ogrzewa...“ i nie
czekajac odpowiedzi, pobiegta do lochu, przyniosta
kufel miodu, czg¢stujac nim lirnika.

Stary pokosztowal — pokiwal gtlowa i mowit jak-
by do siebie: ,,dobry — doskonaty! taki, taki samiu-
tki, a moze i lepszy, bo starszy od tego, ktéorym
mnie bywalo Stepan czg¢stowal, zawotawszy cicha-
czem do swoj¢j kwatery... 1 ciggnat glto$nidj, zwra-
cajac si¢ do gospodarzy:

— i/To juz jak chcecie, byle co stuchaé¢, to wam
powiem... Zal tylko, ze za taki traktament bed¢ wam
prawit, jak o zelaznym wilku... Stuchajcie.”

»Razem z nami na Siczy, byljeden kozak dwor-
ski, ktory uciekt do nas zmatym synkiem, zabiwszy
zong... Wielki to grzech — to prawda — ale podo-
bno i zona byta ladaco... Zalowat on swego grzechu
i chcial zgina¢, ale kule i szable odskakiwaly od
niego jak od zelaza... Kiedy ja poszedtem na lirnika,
a Stepan z pigkna branka swoja zamyslit si¢ zenié,
nie chciat zosta¢ przy rzemiosle, ktére mu $mierci
nie dawalo i zabrawszy z soba syna zostat cmentar-
nikiem w jakiem$ miasteczku, gdzie byl Stepan
z zong zamieszkat. Kiedy za$ po jej $mierci wyman-
drowat szuka¢ sobie innego miejsca, nasz czerwony
wdowiec, jake§my go nazywali w Siczy, zostat przy

cmentarzu. Niebardzo tu stysze bylo daleko od futo-
ru Stepana, widywali si¢ wigc kiedy nickiedy i kie-
dy Stepan wyjezdzat zdomu zswoim towarem, czer-
wony wdowiec, przychodzﬁ na stréza jego dobytku

a syna, zostawial na swoje miejsce do kopania gro-
béw i str6zowania umartych...“

Hanna zaczerwienita si¢, bo przypomniala sobie
tego strasznego starca, ktorego ojciec dawat joj za
nianke¢ i po raz pierwszy dowiedziata si¢, ze Omelko
bytjego synem... Ale zywa prawda bita z tego opo-
wiadania, stuchata wigc tern pilnisj, gdy Hrycko
troch¢ znudzony, poczal ziewa¢ i drzemac.

(Dalszy cigg nastgpi).

JAN TUKGENIEW.

,,] Cycero przyjaciel, i Platon przyjaciel, lecz
wiekszy przyjaciel, prawda.l'

Utwory literackie Turgeniewa w znaczn¢j czeséci
znane sg prawie caléj ucywilizowanej spotecznosci
europejskiej, obecnie za§ w ttdmaczeniach albo juz
wychodza, albo sg zapowiedziane niektére z dziet
tego znakomitego powiesciopisarza T w naszem pi-
$miennictwie.

Turgeniew z powolania jest myslicielem, w wy-
ktadzie satyrykiem, w zasadach moralista prakty-
cznym, w zyciu, cztowiekiem dobr§j woli, w rodzi-
mem spoleczenstwie, postgpowym patrjota-toleran-
tem. Z tego ostatniego stanowiska badany, zastugu-
je na szczegdlng uwage, jako maz odwagi cywilngj
niepospolitej, co z narazeniem wlasnej popularnosci,
nie waha si¢ prawde¢ bodajby najprzykrzejsza swym
rodakom gtosi¢, nie znizajac si¢ nigdy do schlebia-
nia ludziom lub namig¢tnosciom, ktére nimi miotaja.
Wzrok jego siega daleko w przysztos$é, wyzszym
tez bedac nad wszelkie osobiste widoki, przemawia
tak jak mu rozum i sumienie dyktuja, ale nigdy
tak, jak podmuchy okolicznosciowe eksploatatorom
latwowiernos$ci publiczn¢j doradzaja.

Dla tego tez utwory jego, na rodzinnéj ich niwie,
spotykaly w poczatkach zjadliwa napas¢ zoilow
i przez ciag dwudziestu lat z géra, wypracowywaty
sobie to uznanie, ktoérem si¢ teraz cieszg i ktore do
lat potomnych przejdzie potg¢zniejac, w miar¢ lepsze-
go zrozumienia waznoS$ci ich przez czytelnikow.

Zoile potgpiali utwory Turgeniewa szarpiac nieraz
i samego czlowieka, a publika tymczasem na prze-
kor zoilom coraz wigcé¢j czytala je, oceniala i uzna-
wata; glos zoilow jak kazdy wrzask namigtnosci
wyszumiat 1 zamilkl, a utwory nie tylko pote-
pione przez krytyke literacka, ale poddawane nieraz
ostracyzmowi poteg spotecznych, dzi§ spokojnie
kursuja w licznych edycjach, zadajac fatsz krytyce,
co glosita je kiedy$ za niebezpieczne i fatalnych
skutkow kreacje literackie.

Zdrowy rozsadek czytajac¢j publiki, moze na
chwile da si¢ otumanic¢ sofizmatami krytyki, zwta-
szcza jezeli ona nie mogac ponizy¢ dziela, denuncju-
je intencje autora, ale ztudzenie trwa krotko, bo roz-
sadek 6w ochtonawszy z pierwszego wrazenia spra-
wionego wrzaskiem krzykaczy, ocenia warto$¢ po-
tegpionego ptodu nie wedle pokatnych insynuacji

oskarzycieli, ale wedle waznosci prawd i Swiatla
wystepujacych w kreacp na popar01e wywodow.

Turgeniew swemi pow1esc1am1 wigksza kleske
zadat doktrynerom swoj ojczyzny, gloszacym wiele



rzeczy a priori, ktore w rzeczywistosci byly utopja,
lub szkodliwa mrzonka, nizby tego potrafit dokazac
najbieglejszy adwokat, wtadajacy po mistrzowsku
obosieczng djalektyka.

Jakim jest Turgeniew cztowiekiem i pisarzem, naj-
lepiej wedle naszego przekonania maluje przedmo-
wa, jaka on dal na czele drugiej edycji, powiesci
swoj noszacej tytut ,,Dym.“

Oto sg stowa tej przedmowy, warte uwaznego zai-
ste zglebienia:

»Ze wzgledu wielu narzekan na jakie wystawio-
na byta powies¢ ,,Dym,” niektérzy z przyjaciot au-
tora (Turgeniew mowi w trzeciej osobie), radzili mu,
opatrzy¢ nowe jej wydanie przedmowa, wyjasniaja-
ca wynikte nieporozumienia. Lecz autor po dojrza-
tym namysle, nie znalazl zasady do zado$¢uczynie-

Pasieezmk. — (Strona

nia tym glosoifij ffdyz pioddbne objasnienia, zawsze
zakrawaja na ekskuze, a dspraWiedliwia¢ si¢ nie
widzi potrzeby', gdyz nie poczuwa si¢ do zadnéj wi-
ny. Nadto, zadne dowody nie zmienia przekonania
tych, co nie chcg lub nie umiejg uzna¢ mysli, sluzg-
c¢j za tlo charakteru Potugina (figura powiesci
rDym*®) osoby, ktéora wigcej od wszystkich innych
obrazita uczucia patriotyczne publiki, niechaj figura
ta sama za siebie przemawia. Autor za$ poprzestat
na dodaniu j$j kilku charakterystycznych rysow, do-
bitni¢j jeszcze uwydatniajacych znaczenie joj, istote
i sens.

Odpowiada¢ za$ na zarzuty oodstgpstwo, potwarz
i za$lepiong nieznajomos$¢ Rosji it. p., autor rozu-
mie si¢, ani my§li.*

Turgeniew konczy t¢ przedmowe wyznaniem, ze
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cieszy si¢ z tego, ze dzieto te czytaja i spodziewa sig,
ze przyniesie ono pozytek pomimo swe wady.

Otéz trzeba wiedzie¢ otem, ze autor ,,Dymu®
walczy w tem dziele przeciwko uprzedzonemu pa-
triotyzmowi tych, co wszelkie doskonato$ci upatrujg
we wlasnsj swojskosci, nie dla tego zeby chcial ja
ponizy¢ i odrze¢ ja z wszelkich zalet, ale dla tego,
ze w uprzedzeniu tem widzi zapor¢ stawiong pra-
wdziwemu postepowi. Bo¢ jasna jest rzecza, ze ten,
kto poczytuje si¢ za doskonatego, przestaje myslec
o doskonaleniu si¢, a kto nie posuwa si¢ naprzod,
cofa si¢, bo inni go wyprzedzaja.

Do wystapienia takiego, wbrew zdaniu tych, ze
wszystko co swojskie jest wyborne, a co obce, godne
$miechu i wzgardy—zdaniu schlebiajagcemu mierno-
$ciom umystowym, lenistwu, proznosci i zaslepie-

449-a AS 41-y Opiekuna),

niu, a zaiem zdaniu wigkszosci danego spoteczen-
stwa,, jest to nietylko odwaga, ale i poSwigcenie sig,
bo wystapienie takie, zazwyczaj wywoluje alarm
w szeregach zapalencow i walke na zycie i $mier¢.

Turgeniew jak widzimy miat t¢ odwage, nie co-
fnat si¢ przed takiem poswigceniem si¢, nie zeszedt
ze stanowiska wsrdd tej walki i wyszedt zwycigzko.
Czytaja go chciwie, czytaja coraz wigcéj i coraz le-
pi¢j go rozumieja. Taki tryumf nie kazdemu autoro-
wi walczacemu pidrem za ideg, si¢ zdarza. Turge-
niew nalezy do szczes§liwych, zwycigzyt swych prze-
ciwnikoéw za zycia. Ale owoce tego zwyci¢ztwa, do-
piero potomnos¢ bedzie zbiera¢. Plony dopiero kiet-
kowaé zaczely.

Czlowieczenstwo najpierw ocenito warto$¢ ziarna
zasiewanego przez autora ,,Dymu,” a rodacy jego



w obec takiego uznania, poczynaja mu sktada¢ dank
coraz $mielej i szczerzej. Idea zdrowa, zywotna,
oparta na rozumie i sumieniu, pr¢dzej czy pdzniej
musi tryumfowac¢ nad doktryna, obmys$lang na efekt
i w celach osobistych korzys$ci, krzewiona.
(/Dokonczenie nastgpi).

AGRYPINA.

(Dokonczenie, patrz Nr. 42-gi).

Tam to wyszta na jaw owa okropno$¢, o ktorsj
moéwimy. Jeden z podwiadnych mu dowodzcow rzym-
skich Pizon, rozpoczat z Germanikiem rozmaite spo-
ry, ktore przeszly w gwattowna nienawi§¢ bez za-
dnej widocznej przyczyny. Byl on jakby jego cie-
niem, wszedzie mu wchodzit w droge, co tembar-
dzi¢j dziwito Germanika, ze zuchwalstwo to zwig-
kszato si¢ w miarg tryumfoéw, jakie on odnosit nad
nieprzyjacidoimi.

W toku tych niesnasek, Germanik zachorowatl. Tu
btysneta mu mys$l, ze nikt inny jak tylko Pizon
sprowadzil nan t¢ chorob¢ przez zadanie mu truci-
zny. Okryty laurami, w peini zycia, przy tonie pig-
kn$j matzonki, ujrzat si¢ mlody bohater na progu
$mierci. Nie lgkat on si¢ zgonu, bo juz w tylu wy-
prawach dowiodl odwagi i dzielnosci duszy, ale nie
mogt przenie$¢ na sobie, ze stat si¢ ofiara podlego
zbojcy, ze musi porzuci¢ na smutne losy wdowien-
stwa te, ktora nie wachala si¢ i$¢ za nim wiecznie
i wszedzie, na boje, w dalekie ziemie, w dzikie pu-
stynie, ktéra pigkno$cia swoja rozja$niata mu pelne
znojow' zycie obozowe. Ta bolesng przejety mysla
Germanik, czujac zblizajaca si¢ godzing¢ $mierci,
zwotat do swego toza zong, dzieci i zyczliwych.
Przedstawit przyjaciotom okropnos$¢ swego potoze-
nia i okropno$¢ zbrodni, wskazal im zone¢ i dzieci,
domagajac si¢ od nich aby pomscili zgon niewinny
1 wyraznie wymieniat Pizona jako sprawce tej zbro-
dni; potem zobowiazal ich aby nie ograniczali sie
préoznym i bezuzytecznym zalem, lecz zaniesli swo-
je skargi az do Rzymu. Przyjaciele jego przyrzekli
mu to wszystko i tak skonat na ich rekach bohater,
co rozniost stawe imienia rzymskiego na wschod
i zach6d panstwa, co byt dzielng jego podpora! Nie
wiedziat atoli nieszczgS§liwy, Ze §mialo$¢ i zbrodnia
Pizona miaty poparcie tam wladnie, g'dzie on posy-
lat swych przyjaciét i wdowE, w Rzymie, w osobie
samego Tyberjusza, o czem si¢ zaraz przekonamy.

Zona Germanika po uroczystem spaleniu zwtok
meza, zamkneta jego popioly w zlotdj urnie, wy-
kradla si¢ z miejsca $mierci i pomimo zasadzek,
zastawianych z polecenia Pizona, przybyta morzem
do Italji. Nim ukazata si¢ w Rzymie, juz wiesé
0j$j wyladowaniu rozbiegta si¢ po obszarach wie-
cznego miasta. Pamigtny tylu ustug, tryumfow
1 cnét mtodego bohatera, lud rzymski wylat si¢ jak
fale morza na miejsce, ku ktéoremu w Zalobnem
ubraniu, z urng kryjaca szczatki meza, zblizata
si¢ nieszcze$liwa. Odprowadzono ja przy niesty-
chanym zapale i groznych okrzykach powszechne-
go zalu az do Tyberjusza, od ktorego domaga-
no si¢ sprawiedliwosci. Ten, widzac co si¢ dzieje,
przyjal Agryping pozornie z wielka zyczliwos$cia
i wspotczuciem. To, czego si¢ lud sam przez si¢ do-
magat, wypowiedziala Agrypina chytremu Tyber-
juszowi. Btagala go o ukaranie zabdjcow meza,
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0 Sciste zbadanie sprawy. Przyrzekl j§j to wszystko
1 obiecat wymierzy¢ sprawiedliwos¢.

Jakoz rozkazal, aby si¢ zajeto skarga rozpaczaja-
c6j wdowy. Lecz jakze sprawa mogla si¢ wyswiecié,
kiedy Pizon na mocy wtasnor¢cznych listow Tyber-
jusza dziatat na zgube Germanika? Zaczal wiec Ty-
berjusz od tego, ze postarat si¢, o odzyskanie na
powrdt tych listow, a odzyskawszy te dowody swo-
joj zbrodni kazat zabi¢ Pizona, ktory w gwalttowndj
$mierci, otrzymat nagrode za haniebng usluge, wy-
$wiadczong swemu panu/

Po $mierci Pizona cala sprawa zostala zatartg
1 Agrypina z dzie¢mi swemi zamieszkata w Rzymie.
Jedno z tych dzieci, to jest najmlodszy syn Cajus,
panowat po $mierci Tyberjusza, pod imieniem Kali-
guli.

Ale, nie tu koniec cierpien nieszczesliwej wdowy.
Dumna stawa swego matzonka i wspdlczuciem ludu,
ktorego tak $§wietne otrzymata dowody przy powro-
cie do Rzymu, Agrypina okazywata pewng niezale-
zno$¢ i niech¢é wzgledem Tyberjusza, ktory mszczac
si¢ za to, przedewszystkiem uniewinnit pamig¢é Pi-
zona, aby tym sposobem odja¢ wdowie Germanika
caty urok niezastuzon¢j niedoli.

Dalsza niech¢¢ miedzy nig i Tyberjuszem rozwija-
ta si¢ juz ciagle i coraz widocznidj. Gdy krewna jej
Klaudja Pulcherja zostata o c6§ obwiniona, a Agry-
pma prosﬂa go o task¢ dla niej, Tyberjusz okazal
sie w1e;cej niz obojetnym. Potem rozpuszczat rozma-
ite wiesci, uwtaczajace czystym obyczajom wdowy.
Skutkiem tego przesladowana niewiasta, czy to pra-
gnac zagluszy¢ zte jezyki, czy tez chcac rzeczywi-
Scie wyj$¢ za maz, prosita go aby na to zezwolil; ale
i tu zta wola Tyberjusza wzigta gore, bo pod pozo-
rem, ze mu przeszkodzita przyszediszy do niego
w chwili kiedy sktadat jakiemu$ bostwu ofiare, od-
mowil jej prosbie.

Nareszcie doszlo do tego, ze obawiajac sie losu
swego meza, na pewndéj uczcie u Tyberjusza odmo-
wita owocoéw podanych j¢j przez niego.

Wkroétce potem Tyberjusz usunal si¢ na wyspe
Kapreg, gdzie znajdowaly si¢ rozkoszne patace i gdzie
wielu z Cezarow Rzymskich oddawato si¢ migkkie-
mu préznowaniu i rozpus$cie. Rzymem i prawie ca-
lem panstwem zaczal wtedy rzadzi¢ ulubieniec ce-
sarza Sejan, dla ktérego juz zona Druzusa zamordo-
wata swego meza.

Sejan, przy rozlegldj wladzy jaka posiadat, cheac
dogodzi¢ Tyberjuszowi, zaczal przesladowaé Agry-
ping na wlasng r¢ke ijak przedtem pan jego, tak
on teraz obwinit ja o rozpuste. Agrypina tak byta
tubiang 1 szanowana, ze lud znowu ujal si¢ za nig
i glodno domagat si¢ j§j uniewinnienia, jakoz Sejan
obawiajac si¢ niebezpiecznych nastepstw’, ulegt tej
woli ludu.

Dowiedziat si¢ o tem Tyberjusz i kazal przedsta-
wic sobie sprawe, a nie wiedzac niby o niewinnos$ci
Agrypiny, chcial aby rzecz pozostawiono jego
wspaniatomyS$lnos$ci. WspaniatomyS$lno$¢ okazat on
tym sposobem, ze wydal na wdowe¢ wyrok wygna-
nia na wyspe¢ odludnag w poblizu Neapolu.

Kiedy ja tam odwieziono, tak ci¢zko skrzywdzona
matka i kobieta, napisata do Tyberjusza list, w kto6-
rym mu §miato wytketa jego postgpowanie. Tyber-
jusz skazatja po tym liScie na chtoste, ktor§j nie
chcac si¢ poddaé i broniac si¢ rozpaczliwie, stracita
jedno oko.



Po tak okropnej napasci zy¢ juz nie chciata. Ona,
pierwsza w panstwie niewiasta, zostala shanbiona
jak ostatnia zbrodniarka. Nie mogac juz patrze¢ na
ten §wiat, ktory ja niegdy$ widziat przy boku bo-
haterskiego Germanika, postanowita umrze¢ z glodu,
gdy j¢j odebrano inne $rodki pozbawienia si¢ zycia.
Aby 1 tego nie dopusci¢, gwattem wlewano jéj po-
zywienie w usta; ale to nie skutkowato i po dtugich
meczarniach, wyzioneta ducha w 33 roku zycia.

Tak smutne losy natchnety rzezbiarza do uwiecz-
nienia j¢j rysow; przyémiewa je zastona z pod kto-
réj jednak wyglada smutek i gorycz, wyglada bo-
les¢ i dzisiaj po dziewigtnastu blisko wiekach prze-
mawiajaca do naszego serca. Wszelka boles¢ ludzka
zawsze przez ludzi pojeta by¢ moze, bo zmieniaja
si¢ czasy, lecz dusza cierpi jednakowo, a podeptana
godnos¢ nasz¢j istoty, zawsze jednakie mys$li obudza.

Jozef z Mazowsza.

PRZEGLAD TEATRALNY.

Oidier, dramat w 3-ch aktach, Piotra Berton.

Nie dawno, 1)0 zaledwie miesigc temu, poja-
wit si¢ na scenie naszego Teatru Rozmaito$ci nowy
spolszczony dramat p. t. ,,Didier.”

Nowo$¢é zawsze wabi; to tez cata sala byta od
szczytu az do dotu jak nabita widzami, z ktorych
jedni, przybyli dla obznajmienia si¢ z nowoscig, dru-
dzy z natogu, tak samo, jak ida dla zabicia czasu na
,»lcka Zapieczgtowanego," lub na ,Rendez-vous,”
majace si¢ urzeczywistni¢ w jednym z okolajacych
teatra zakladow gastronomicznych, inni wreszcie,
ktorych pioéro nasze, przez skromnos¢, bo sami chcie-
liby$my si¢ liczy¢ w ich rzgdzie, na ostatniem posta-
wilo miejscu teatru,dla rzeczywistego ocenienia nowo-
$ci 1 dla ztozenia oznak naszego uwielbienia ulubio-
nym artystom, przyjmujacym udzial w przedstawie-
niu. Jakoz, wyzna¢ nalezy, ze jak zawsze, tak itym
razem, arty$ci nasi pierwszorze¢dni, pani Bakatowicz
i pan Krolikowski czynili wszystko czem tylko ich
znakomite talenta, natchna¢ ich moga, by drama-
towi jak najswietniejsze zapewni¢ powodzenie; ale
pomimo wszelkich wysilen, cel ten w czgsci tylko
osiagnac zdotali; gdyz, mimo wielu scen prawdziwie
po mistrzowsku oddanych, catos¢ dzieta grzeszy ja-
kas$ nicharmonjg, widocznem nieprawdopodobien-
stwem, tak niezbednemi do wywolania pozadanego
effektu.

Oto jest tres¢ dramatu: Czterdziesto-o$mio-letni
Didier, cztowiek gieboki¢j nauki, poswigcajacy si¢
specjalnie izzapatem chemji, nad ktorg od lat mto-
dzieficzych niezmordowanie pracuje, obojetny na
wszystko co po za obrebem jego nauki lezy i zyjacy
w swojem chemicznem labolatorjum, wytacznie dla
sam¢j tylko nauki, zimny dotad jak bryta lodu, roz-
gorzal przy schytku prawie zycia nieznanem mu
dotad uczuciem wielki¢j mitosci dla mtodziutkicj
Lucji, corki swego przyjaciela Jakoba Ré¢mont. Wal-
czyt on dlugo zta nowa dla siebie namig¢tnoscia,
lecz o$mielony nareszcie jawng zyczliwos$cia przyja-
ciela, oswiadcza si¢ o r¢ke jego corki, ktora nie bie-
dzac o tem wecale, udaje si¢ don z zaufaniem dzie-
cigcia, ktore si¢ niemal pod jego okiem wychowato,
ktore on nie raz na swem r¢ku piastowat i wyznaje
mu swg milo$¢ dla Henryka, mtodego, zdolnego do-
ktora, ale ubogiego, a co gorsza, sieroty bez nazwi-
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ska, proszac go o poparcie, gdyz ojciec odmowit mu
stanowczo j¢j reki. Tu zaczyna si¢ straszna, cigzka
proba dla rozkochanego, s¢dziwego chemika, bo
szlachetna walka z uczuciem, stanowigcem jedyne
jego szczgscie. Didier wychodzi z téj proby i walki
wewngetrznéj zwycigzko, postanowit bowiem kosztem
najbolesniejszych dla swego serca ofiar, utatwic
zwigzek dwojga kochankow, przyzna¢ Henryka za-
swego syna i zapisa¢ mu wlasny, znaczny majatek.
W chwili uroczystego spetnienia tego dobroczynne-
go aktu i w obec ojca Lucji, na widok uszczesliwio-
nych takim zwrotem rzeczy poufnie i serdecznie
rozmawiajacych z soba kochankéw, Didier, mimo
powierzchownych oznak najszczerszego zadowolenia,
miotany zazdro$cig przy podpisaniu aktu $lubnego,
nie mogac juz dhuz¢j by¢ panem siebie, rzuca si¢
przed Lucja na kolana, w pomigszaniu zmystow wy-
znaje j¢j swa milos$¢ i nareszcie pada bezprzytomny
u stop ukochanéj przez siebie dziewicy. Ile niepra-
wdopodobienstwa, ile nienaturalnos$ci jest w tem ca-
tem namig¢tnem rozkochaniu si¢ 48-letniego cztowie-
ka, ile falszu w tem naglem oblakaniu me¢za uczo-
nego, ktory blisko przez pot wieku zawsze najlo-
giczni¢j na wytknig¢téj przez siebie drodze postgpo-
wal, to juz kazdy z najmnié¢j nawet znajacych tajni-
ki serca ludzkiego spektatorow, sam ocenié¢ potrafi.

To, cosmy dotad opisali, dzieje si¢ w dwdch pierw-
szych aktach. Trzeci, jest juz tylko lichem dopet-
nieniem zamiardw autora, utworzenia trzech-akto-
wego dramatu. W nim bowiem akcja stabnie wido-
cznie. Didier obtgkany, a pielggnowany starannie
przez Lucje¢ ij¢j ojca, staje si¢ tylko jakim$ auto-
matem, niepomnym wtasnych uczu¢, a przypominaja-
cym sobie zazdro$nie mito$¢ Lucji i Henryka. Objaw
ten jest najzupetnicj sprzecznym z naturg cztowieka,
ktory nawet w oblakaniu nie traci z pamigci tych
uczué, ktore jego nieszczescie wywotaly. Jednakze,
Didier chory, a niby to przytomny, zawsze pod czu-
1a opieka Lucji ijéj ojca, ujety poswicceniem si¢
obojga i usunigciem dla jego-spokojnosci Henryka,
wraca niespodziewanie do zmyslow i serdecznym
wykrzykiem do Lucji zwroéconym: , kocham cie....
jak ojciecuwiencza dramat blogostawienstwem
zwigzku malzenskiego dla obojga, miodych ko-
chankéw.

Mimo niektorych pojedynczych, umieje¢tnie przez
autora nakreslonych scen, ktére artysci nasi tak
cudnie oddaja, pojmujac rozumem i wspierajac ta-
lentem swoim jego intencje, powtarzamy ze wadli-
wa cato$¢ tego dramatycznego utworu pana Berton,
nie przedstawia nam zadn¢j rekojmi dtugiego i$wie-
tnego powodzenia jego na scenie tutejszcj.

Oskar Stanistawski.

"Vhdoniom

— Jajko olbrzymiej wielko$ci. Na Wielkanoc mozna
zrobi¢ ten zarcik i nieSwiadomych w podziwienie wprawié.
W tym celu wybija si¢ upodobana ilo$¢ jaj; im wiegcej, tem
lepiej, bo sztuczne jajkojjjedzie wieksze. Zoltka utarte wle-
waja. si¢ do okraglego woreczka z cienkiego plétna i wsta-
wiaja do wrzacej wody, w ktorej gotuja si¢ tak dlugo, do-
poki zupelnie nie stwardnieja. Nastepnie woreczek si¢ roz-
pruwa i ostroznie wyjmuje ugotowane zéltko. Potem do nie-
co podluznego ale takze okraglo uszytego woreczka wlewa-
ja si¢ bialka, W posréd ktérych umieszcza si¢ na nitce ugo-
towane zéltko i Zn6w w kipiatku gotuje; poczem nitke sig



wyciagga, a olbrzymie jajko umieszcza pomigdzy zwyczajne-
mi $rod $wigconego.

ROZMAITOSCI.

— Swigty Mikotaj swatem. Styszelismy juz o nieje-
dnym przypadku, ktory skojarzyt malzenstwo, ale ten, ktory
opowiedzi¢ zamy$lamy, jest catkiem nowym w swoim rodzaju.
Lud francuzki uwaza $w. Mikotaja za patrona i kojarzyciela
wszystkich matzefnstw i mlodziez tamtejsza, a szczegdlnie dzie-
wcezeta, uciekaja, si¢ zawsze do jego protekcji. Dla tegotez i pig-
kna Annetka z
czarnemi, bty-
szczagcemu  O-
czyma, z kan-
tonu Montre-
nil, sprawita
sobie tadna
statuetkeg $w.

Mikotaja z gi-
psu i modlita
si¢ bardzo go-
raco do niej.
Ale modtly te
nic jako§ nie
skutkowaty;
chtopcy mieli
sercajakzgta-
zu, a upra-
gniony matzo-
nek nie poja-
wial sig. W
koncu, znie-
cierpliwito to
juz dziewczy-
n¢ ; zwatpita
0 cudownej
wtladzy §w. Mi-
kotaja i pe-
wnego pigkne-
go poranku
wyrzucita z
gniewem jego
statug¢ przez
okno. Zu-
chwato$¢ taje-
dnakze nie u-
sztajej bezkar-
nie; $w. Miko-
taj zemscit sig
za t¢ zniewa-
ge, a zemsScil
prawdziwie
godnie jak na
Swictego. Wy-
rzuconastatua
spadta na gtlo-
we¢ mtodzien-
cowiimieniem
Ileymond,
ktéry wtasnie
przech odzit

tamtgdy i o-
burzony tem
chtopak za-

niést s'karge
dosadu. Znie-
stychang trwo-
ga stawita sigAnneta przed s¢dzig pokoju, oskarzyciel i oskar-
zona spojrzeli sobie w oczy. Ale rzecz dziwna! na widok pig-
knej winowajczyni, ostygt gniew Reymonda zupetinie, zapo-
mnial ojej zamachu na swoje dwudziestoletnie zycie i cofnat
swoja skarga. Obiestrony sporne wracaty potem razem do wsi;
co mowily z soba przez drogeg, trudno wiedzieé, ale to
pewna, ze przybyty do wsi r¢ka wrgke, szepczac bardzo czu-
le. We trzy tygodnie potem czytano zapowiedzie Reymonda
1 Annety, a w osm dni pdzniej odbylo si¢ ich wesele. Tak
wigc ocalil $w. Mikotaj swoja stawg, chociaz sposobem nieco

Jan Turgeniew.

drazliwym, a rowienniczki Annety modla si¢ teraz jeszcze go-
r¢gcej do tego patrona.

Korrespondencja od Redakcji.

— Panu A. W . z Warszawy. Dziwisz si¢ Pan zdaniu wy-
rzeczonemu w Nr. 238-m z r. b. Kurjera Warszawskiego o uje-
mnej jakoby warto$ci drzeworytow pomieszczonych w Nume-
rze 42-m Opiekuna Domowegozr.b. nazywajac zdanie to, nie-
sprawiedliwem i pozbawionem zdrowej logiki. My wigcej
Panu powie-
dzieé¢ moze-
my. Zdanie
Redaktora
LKurjeraWar-
szawskiegoll i
zarazem Kro-
nikarza ,, 'Ty-
godnika illu-
strowaneg o
jest zdaniem
stronnem, bo¢
zauwaz Pan:
ze Opie-
kuti Domowy,
za sam zamiar
powigkszenia
formatudo ro-
zmiaru wigk-
szych pism il-
lustrowanych,
z gory pote-
pionybyémusi
przezadheren-
tow tychze
wydawnictw.
To rzecz
najprostsza, a
czy sumienna?
niech ogdét od-
powie.

Trzeba po-
nizy¢ przeci-
wnika, zna -
lez¢ czarne
plamy; wigc
drzeworyt
professordéw
Marymontu,
rysowany
przez Polkow-
skiego mala-
rza, znanego z
talentu i wy-
cigty na drze-
wie przez naj-
zdolniejszego
drzeworytni-
ka z pracowni
»,Tygodnika
illustrowane-
go,ll obe-
cnie w opi-
nji p. Wacta-
wa Szymanow-
skiego jest bo-
homazem—bez
wzglgdu na to: ze tenze sam drzeworyt, przed rokiem byt
ozdoba Tygodnika illustrowanego. Gdziez tu mowi¢ o sumienno$ci
bezstronnej u nas krytyki.

— Panu A. Z. z Warszawy. Rzeczywiscie, przez przeoczenie
Redakcji: wiadomosci ,,Osobliwsze cudo naturyll i ,,Czego
mito$¢ niedokaze“ —raz juz pomieszczone w Nr. 16-m Opiekuna
Domowego, powtérnie w ostatnich Numerach zamieszczone zo-
staly. Jest to prosta pomytka, ktora na przyszto§¢ miejsca juz
mig¢ nie bedzie.

m(Strona 472-ga).
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